


P. Richard Lechner
wieder Generaloberer

Das im Missionshaus Mellatz,
Kreis Lindau i. B., tagende General-
kapitel der Kongregation der , Mis-
sionare Sohne des Hilst. Herzens
Jesu"” wihlte am 26. Juli P. Richard
Lechner, den bisherigen General-
superior, fiir sechs weitere Jahre
zum héchsten Oberen unserer Ge-
nossenschaft.

Zu Generalassistenten wurden ge-
wdhlt: P. Anton Baumgart, Mellatz,
P. Willi Kiihner, bisher Witbank/
Transvaal, P.Stephan Lintermann,
Joseistal, und P. Andreas Ried],
Bad Mergentheim.

Wir wiinschen den Gewihlten
ein reichgesegnetes Wirken im
Dienst der Weltmission

Die Mitglieder des VI. Generalkapitels, Bild unten, von links nach rechts: P. Alfred Stadt-
miiller, P Willi Kithner, P. Karl Nagel, P. Anton Baumgart, P. Franz Xaver Biihler, P, Karl
Monch, P. General Richard M. Lechner, P. Vinzenz Kirchler, P. Matthias Roth, P. Stephan
Lintermann, P. Michael Wagner, P. Johannes Deisenbeck, P. Lorenz Unfried, P. Josef Wiirz,
P. Albin Kladnik. P. Anton Fink, Rom, war wegen Erkrankung an der Teilnahme verhindert.




Eine arme Indianerin mit ih-
ren flinf Kindern sucht Hil-
fe bei Prilat Anton Kiihner,
Tarma (Peru)

Soziale Hilfe
fiir die
Indianer

Der Indianer lebt in Peru meist auf
den Hohen der Anden, von 1500 bis
5000 Meter, wo der Wind heult und oft
beiBende Kilte herrscht. So liegt auch
die Prdlatur Tarma auf einer durch-
schnittlichen H6he wvon 3000 bis 5000
Metern. :

Das Essen des Indianers ist eintdnig,
unzureichend und von wenig Nahr-
wert. Die Kleidung ist einfach, ja unzu-
langlich. Die Wohnung besteht aus
vier Winden von gestampfter Erde mit
Strohdach — ein Raum, der fiir alle
Lebensnotwendigkeiten dient, dazu fir
die Haustiere und solche, die es eigent-
lich nicht sein sollten.

Wenn man so eine Behausung betritt,
sind es vor allem zwei Dinge, die einen
anwidern: die Dunkelheit und der
schlechte Geruch. Finster ist der Raum,
weil das Dach auf niedrigen Wanden
sitzt und Fenster nicht vorhanden sind.
Die Wiénde sind nicht getiincht. Ubler
Geruch empfdngt den Besucher, weil
alles dicht geschlossen ist, aus Sicher-
heitsgriinden und um die Wéarme nicht
entweichen zu lassen. '

Diesem traurigen Bild miissen wir
noch hinzufiigen, was der Indianer lei-
det durch den schlechten Willen derer,
die ihn ausniitzen und ausbeuten. Ja,
der Indianer hat bdse Ausbeuter an sei-
ner Seite. Da ist der Patron, fiir den

73

er arbeitet, dann die politische Autori-
tdt des Dorfes; dazu kommen die Be-
sitzer der Verkaufsbuden, die mit ihm
Geschédfte machen wollen, indem sie ihn
anhalten, ihren Fusel zu kaufen. Nicht

zuletzt gehdren hierher die Winkel-
advokaten, die den Indianer ausbeuten,
indem sie ihn in Streitigkeiten mit sei-
nesgleichen hetzen.

Nicht weniger traurig ist die gesund-
heitliche Lage des Indianers. Bei der
einseitigen Erndhrung fdllt er vielen
Krankheiten zum Opfer. Da ihm das
Geld fehlt, kann er keinen Arzt rufen,
noch weniger die teuere Arznei kaufen.
Sehr groB ist die Sterblichkeit der
Kleinkinder. Oft bekommt man von
den Miittern aut die Frage, wieviele
Kinder sie haben, die Antwort: sechs,
acht oder zehn — drei oder vier leben,
die andern sind auf dem Friedhof. Da
kommen sie dann oft, um eine Misa
de gloria, eine Engelmesse lesen zu las-
sen., Viele Indianer, besonders die
Frauen, sind des Lesens und Schreibens
unkundig. Freilich schlieBen sich die
Kinder mehr und mehr der Zivilisation
an, weil doch vielerorts Schulen, wenn
auch primitive und unzureichende, ge-
baut werden.

Vor diesen Zustinden kann die
Kirche nicht die Augen verschlieBen und
untdtig zusehen. Was man heute von
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kirchlicher Seite tut, ist unter anderem
die Griindung von Darlehenskassen, die
nur fiir die Indianer bestimmt sind. Um
den Gesundheitszustand zu bessern,
verteilen wir an 20000 Arme, beson-
ders Indianer, Lebensmittel, die uns die
Internationale Caritas von Nordamerika
vermittelt. Im laufenden Jahr habe ich
in fast 30 Dorfern Caritaskomitees ge-
griindet, die dann jeden Monat die
Lebensmittel bei mir abholen. Die Leute
sind natiirlich dankbar dafiir und mei-
nen, es sei ein Wunder, daB man auch
einmal an sie denke. Freilich habe ich
manchmal meine liebe Not, denen, die
besser ‘gestellt sind, klar zu machen, daB
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Indianerbehausung bei Tar-
ma

Schwester Corona von den
Franziskanerinnen von Vier-
zehnhelligen bei Bamberg
weilte wihrend der Fasten-
zeit zu Besuch in Tarma. Sie
zog mit hinaus in die Dér-
fer und half, wo sie konnte.

sie nichts bekommen koénnen, weil es

nicht fiir alle reicht.

Um diese Lebensmittel zu verteilen,
sind wir dabei, in verschiedenen Dor-
fern entweder schon vorhandene Raum-
lichkeiten auszubauen oder neue zu
erstellen. Unser Ziel ist es, fiir jedes
Dorf ein sozial-caritatives Zentrum mit
Armenkiiche und Nahstube sowie einem
Sprechzimmer fiir einen Arzt zu schaf-
fen. Ist es schon fiir den Priester schwer,
in den Elendshiitten die Kranken zu
besuchen, so noch viel mehr fiir den
Arzt, Nach und nach soll dann noch ein
Raum hinzukommen, der als Dorfkran-
kenzimmer dient. '



«Misereor”, Werk gegen Hunger und
Krankheit in der Welt, méglich gemacht
durch die Gebefreudigkeit der deutschen
Katholiken, hat mir fiir diesen Zweck
eine Geldhilfe zukommen lassen, so daf
ich nun zwei von mir bezahlte Maurer
in die Dorfer schicken kann, die in Zu-
sammenarbeit mit den Indianern die
R&umlichkeiten erstellen. Es geht dabei
natiirlich einfach zu. Doch im Lauf der
Zeit mochte ich alles verbessern. Das
Arztezimmer bekommt einen HolzfuB-
boden, die Nahstube, die zugleich Ar-

menkiiche ist, noch nicht, weil die N&ah-
maschinen zu viel Geld verschlingen.
Weil sich das nun schnell herum-
spricht, kommen sie von allen Seiten
und bitten mich, auch ihnen zu helfen.
Doch das scheitert eben an meinen
schwachen Finanzen. Der einzige Trost,
den ich den Bittstellern geben kann, ist:
Ihr lieben Leute, wenn mir die deut-
schen Katholiken weiterhin helfen wie
bisher, sollt auch ihr von mir Hilfe be-
kommen.
¥ Antonio Kiihner
Prélat von Tarma, Peru

Lungdenheilstiilte in Lima

Von P. Georg Klose

In Vertretung von P. Karl Nagel,
der zum Generalkapitel nach Deutsch-
land gefahren ist, verbrachte ich einige
Wochen in der Lungenheilanstalt Bravo
Chico, oder wie sie neuerdings offiziell
heiBt: Sanatorio Torax. Der Grundstein
zu diesem Sanatorium war 1944 von
Prdasident Prado gelegt worden. Gegen-
wirtig befinden sich hier 1100 Méanner
und Frauen in a&rztlicher Behandlung.
Es ist verstdndlich, daB der Kaplan viel
zu tun hat und sich in den langen Gén-
gen die Beine miide laufen kann. Tdg-
lich werden zwei Patienten operiert;
oft muB ein ganzer Lungenfliigel ent-
fernt werden. Es hat sich der Brauch
herausgebildet, daB der Kaplan diese
Patienten am Vorabend Beichte hort.
Im allgemeinen sind die Kranken fiir
religiose Betreuung aufgeschlossen, und
so mancher hat hier schon seinem Leben
einen neuen Kurs gegeben. Die morali-
schen Schdden, die die Tbc. anrichtet,
scheinen mir weit gréBer zu sein als
die physischen. Wie viele Patienten und
Patientinnen sehen sich von ihrem Ehe-
partner verlassen. Normalerweise mub
ein Kranker wenigstens ein Jahr hier
im Sanatorium bleiben, wviele miissen
noch langer da sein. Jeder Patient wird

Lungenkrankenhaus Bravo Chico. P, Nagel (im
weililen Mantel) hat Besuch von vier Mitbriidern
bekommen.

gratis behandelt, muB aber zur Opera-
tion fiinf Blutspender beibringen. Unter
den Kranken finden sich viele Jugend-
liche. Die technischen und medizini-
schen Einrichtungen sind sehr umfang-
reich. Das Haus liegt weit auBerhalb
der Stadt. Deshalb darf der Kaplan

auch ein Fahrzeug beanspruchen.
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Schwester Corona bei den
einsamen Schafhirten.

Der UNIMOG des Prilaten,
Geschenk der deutschen Ca-
ritas, leistet wertvolle Hilfe
bei der caritativen Betreu-
ung der armen Bevdélkerung.

P. Langs VW-Bus ist zu ei-
nem unentbehrlichen ,Seel-
sorgshelfer* geworden. An
einem regnerischen Novem-
bertag, bei Einbruch der
Dunkelheit, wire er fast
in die Tiefe gestiirzt.



Petrus und Paulus von RBildhauer Mersa, Bri-
xen, fiir die Kathedrale von Tarma bestimmt.

Wir bauen ein Piarrhaus

Von Br. Johann Niederbacher

Cerro de Pasco, die hochstgelegene
Stadt der Welt (4350 Meter), gehort
zum Gebiet der Prdlatur Tarma. Vor
einem Jahr schickte mich Pralat Kiih -
ner hierher. Aber welch ein Pfarr-
haus fand ich hier vor! Viele von euch
Lesern konnen sich vorstellen, wie es
in einer verlotterten Almhiitte in den
Tiroler Bergen aussieht. Einen &hnli-
chen Eindruck machte auf mich das
Haus, das man iibertreibend Pfarrhaus
nannte. In der Almhiitte kann man nach
der Heumahd im Heu schlafen. Doch
hier gibt es das auch nicht. Wenn Gaéste
kamen, muBten wir fiir sie auswarts eine
Schlafstelle suchen. Durch Kiiche und
Kammern, die finsteren Hoéhlen glichen,
flitzten die Maduse. Anderes Ungezie-
fer kann es wegen der Hohe nicht aus-
halten. Des Nachts ist es das ganze
Jahr iiber empfindlich kalt, von Juni
bis Oktober hat es meistens Rauhreif.

So begannen wir Mitte Juni des ver-
gangenen Jahres, das alte Gerlimpel ab-
zureiBen. Das war miithsam, denn die
alten Mauern, aus Erde und Steinen
gebaut, waren zum Teil zwei Meter dick.
Bei dieser Arbeit staubte es so, daB
wir am Abend wie Kaminfeger aussa-
hen. Auf dieser Hohe den Schutt mit
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dem Schubkarren wegtransportieren,
nimmt Herz und Lunge mit. Ein junger
Indianer, der wegen eines Vergehens
sein Dorf fiir einige Zeit hatte verlassen
miissen, leistete mir dabei gute Dienste
und hat damit niitzliche Siithne geleistet.

Das Grundstiick mit Baugrund liegt
der Kirche entlang. Es ist 50 Meter
lang und nur vier Meter breit. Eine
Kanzlei und ein Pfarrsaal, der als
Magazin fiir die Caritas diente, wurde
schon vor einigen Jahren gebaut. Frei-
lich, die B6den und Wande hatten fin-
gerdicke Risse, so daB die Rdume mit
den kleinen elektrischen Ufen kaum zu
heizen waren.

Das neue Pfarrhaus haben wir aus
Zementblocken errichtet, Wéande und
Dedken sind vergipst. Die Zimmerb6den
sind aus Holz, das Dach ist mit Zink-
blech gededst. So haben wir jetzt sechs
kleine Wohnzimmer, ein Gdstezimmer,
EBzimmer mit Kiiche. Die Pfarrei hat
iiber 40000 Seelen, so daB hier bis zu
fiinf Priester arbeiten miifiten.

Zur Zeit bin ich daran, die Zimmer
wohnlich einzurichten. Ich habe mich
auch als Maler betdtigt. Dem Herrn
Prdlaten hat mein Geschmack nicht
schlecht gefallen. Mit den fast 20 000
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DM, die wir dabei ausgegeben haben,
besitzen wir nun eine schéne Behau-
sung. Es fehlt zwar noch manches, doch
jeder hat jetzt sein Zimmer mit elek-
trischem Licht, mit Tisch, Stuhl und
Bett. Den Wohltdtern daheim, beson-
ders den Freunden des Herrn Pralaten
sowie den hiesigen’ Katholiken, die
fleiBig mitgeholfen haben, ist es zu
danken, daB wir nun in dieser Hoéhe
besser und bequemer wohnen kdnnen.

Prdlat Anton Kiihner fiigt ergénzend
hinzu:

Dem emsigen FleiB und groBen Ge-
schick von Br. Niederbacher sowie der
Geniligsamkeit P. Andreas Lechners,

auch eines Tirolers, ist es zu verdan-
ken, daB der Bau mdglich wurde. Br. Jo-
hann Niederbacher ist Sakristan und
Koch, er war Bauleiter und auch Bau-
arbeiter, zusammen mit zwei Maurern
aus Tarma. Br. Johann hat selbst die
Wasserleitung und das elektrische Licht
installiert, die Boden gelegt, die Fen-
ster verkittet und die Malerarbeiten
ausgefiihrt und zwar kunstgerecht. Der
Bauplan stammt von P. Lorenz Un -
fried. P. Lechner hélt, zusammen mit
zwei peruanischen Priestern, schon drei
Jahre in Cerro de Pasco aus. Moge bald
eine -junge Kraft aus der Heimat an
seine Seite treten.

Nuniius sammelt Eriahrungen

Wer auf unseren deutschen Auto-
bahnen mit Hundert-Kilometer-Tempo
stolz dahinfdhrt, braucht sich noch nicht
zu rithmen, ein guter Autofahrer - zu
sein. Wenn aber unsere Missionare in
Peru jahrelang auf HochgebirgsstraBen
bis in Hoéhen von 5000 Meter fahren,
ohne groBere Schdden als Autopannen
aufzuweisen, dann diirfen sie das Be-
wubBtsein haben, daB sie wirklich ge-
schickte Fahrer sind.

Erzbischof Romolo Carboni, der neue
Apostolische Nuntius von Peru, hat nun
auch die ersten Eindriicke von den An-
denstraBen Perus hinter sich. Der Nun-
tius befand sich gerade in einer Hohe
von 4800 Metern, auf der Riickreise von
Huaraz und Huari, zwei Diozesen mit-
ten im Hochgebirge der Anden. Sein
Leben hing an einem Faden, als sein
Wagen ein Rad verlor. Zum Glick
wandte sich der Wagen auf die richtige
Seite und prallte an eine Felswand
Wiére das Auto zwei Meter auf die an-
dere Seite gekommen, dann wéare es
samt Insassen in einen 500 Meter tie-
fen Abgrund gestiirzt und zerschellt,

Das war aber nicht der einzige
.Schock”, den der Apostolische Nuntius
erlitt. Die Priesternot in Peru legte
sich wie ein Alpdruck auf sein Herz.
«Eine diistere Zukunft liegt vor uns”,
so erzdhlte er, ,wenn man bedenkt,
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daB fiir 7000 Seelen nur ein Priester zur
Verfiigung steht.” Erst neulich kam

der Nuntius mit einigen Missionaren

Bischof Ignacio Arbulu Pineda wvon Huanuco
und P. Superior Miguel Wagner



Lamaherde in einer StraBe
von Huancayo, Peru — ver-
trautes Bild in den hochge-
legenen Dérfern und. Stad-
ten der Anden. Das Lama
ist aus dem wild lebenden
Guanako geziichtet, wird et-
wa hirschgroB und dient den
Indianern als Lasttier.

in  eine Andenstadt, die seit Jah-
ren keinen Priester mehr gesehen hat.
Als der Nuntius mit seinen Begleitern
in der Stadt eintraf, liefen die Menschen
auf die StraBe und fielen, ungeachtet
des tief aufgeweichten Bodens, auf die
Knie, um des Bischofs Ring und der
Priester Hénde zu kiissen. Und aus tief-
stem Herzen kam ihre Bitte, es mochte
doch wenigstens einer der Priester bei
ihnen bleiben oder bald zu ihnen kom-
men.

Trotz all der Gefahren auf den
schlechten, gegen die tiefen Abgriinde
ungesicherten StraBen plant der Nun-
tius, mit der Zeit alle 35 peruanischen
Didzesen, Prdlaturen und Vikariate zu
besuchen. Eine Anzahl kann er aller-
dings nur im Boot oder mit dem Flug-
zeug erreichen, P. Konrad Lohr

P. Georg Klose auf Seelsorgeritt. Der hier trep-

penférmig angelegte Weg macht dem Pferd

keine Schwierigkeiten. Rechts eine Lehmmauer
als Schutz gegen den Abgrund.




Die Briider Hiring, Lam-
precht und Vogel an einem
Stausee bei Middelburg,
Transvaal. Der See dient
der Bewisserung der Fel-
der.

Als Missionsbhruder in Siidairika

Von Br. Johann Lamprecht

" Als ich im Jahre 1937 nach Transvaal

kam, wurde ich der Missionsstation
White River als Koch zugeteilt. Auf der
Station waren schon zwei Patres und
ein Bruder. Nach einem Jahr tirafen
Schwestern ein und ilibernahmen Kiiche
und Haushalt und ert6ffneten auch ein
kleines Krankenhaus. Meine Aufgabe
war es nun, Garten und Vieh zu besor-
gen und gelegentlich den Briidern beim
Bauen zu helfen.
- Da ich wegen eines Herzleidens keine
schwere Arbeit mehr verrichten konnte,
wurde ich auf die groBe Station Maria
Trost versetzt. Hier lernte ich in Br.
Grubers Schuhmacherwerkstatt das
Schuheflicken und betédtigte mich auch
gelegentlich als Tiincher.

Wiéhrend meines Heimaturlaubs
Jahre 1951 hatte sich meine Gesund-
heit so weit gebessert, daB ich nach der
Riickkehr in die Mission wieder schwe-
rere Arbeit leisten konnte: Ich bes-
serte Schulgebdude aus, strich Fenster
und baute schlieBlich eine Anzahl Rund-
hduser sowie Schulen und Wohnungen
fiir die Missionare. Da kam es vor, daB
ich mit den Schwarzen wochenlang allein
war. Besonders war das der Fall, wenn
eine meue Missionsstation zu griinden
war. Ich greife ein Beispiel heraus:

im
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Im Oktober 1954 fuhr ich mitP. Trem-
mel von Maria Trost mit dem Last-
wagen nach Acornhoek. Dort hatte ein
WeiBer, dessen Frau katholisch ist, der
Mission ein Grundstiick geschenkt. Wir
brachten alles Notwendige auf dem Last-
wagen mit. Ich baute zuerst mit Pfdh-
len und Blech eine Hiitte, deren Boden
der liebe Gott schon ldngst gelegt hatte.
Diese Hiitte diente mir als Kiiche und
Schlafraum und als Aufbewahrungs-
raum fiir Zement. P. Tremmel las hier
auch die hl. Messe. Er selbst schlief im
Lastwagen, bis nach vier Monaten eine
Schule mit einem Wohnzimmer gebaut
war. Ich war bald so mit dem Bauen
beschéftigt, daB ich mein liebes Maria
Trost nur noch selten sah.

Die letzten zwei Jahre war ich auf
der groBen Missionsstation Glen Cowie,
wo ein Baumeister mit uns Briidern das
Noviziatshaus fiir die schwarzen Schwe-
stern, ein Priesterhaus und eine Arzt-
wohnung baute. Br. Valentin Poznic
und ich arbeiteten als Maurer, Br. Vo -
gel als Schreiner und Zimmermann.
Br. Valentin installierte das Elektrische,
Br. Haring lieferte Sand und Steine.
Haétte ich nur schon frither Gelegenheit
gehabt, bei einem solchen Baumeister
zu arbeiten und zu lernen!

b1



Als Baumaterial muB man nehmen,
was man am betreffenden Ort vorfindet.
Natiirlich gibt es hier Zement und Kalk
wie in Europa. Ziegel werden ebenfalls
verwendet, wenn man sie bekommen
kann. Auf mehreren Missionsstationen
werden Zementblocke gemacht. Das
Dach wird mit eingefithrtem Holz und
Wellblech gedeckt. Fiir kleine Hauser
kann man auch hiesiges Fohrenholz ver-
wenden, das aber nicht so gut ist wie
das eingefiihrte, weil es in unserem
Klima zu schnell wéchst. Wegen des
Klimas und der weiBen Ameisen zieht
man eiserne Fenster- und Tiirrahmen
vor. Sie werden hierzulande hergestellt.

Der Mission wiirden viele Auslagen
gespart, wenn wir mehr im Baufach
ausgebildete Briider hdtten.

Br. Alexander Cygan, Senior unserer Kongre-

gation, steht im 97. Lebensjahr. Geboren in Bis-

kupitz, Oberschlesien, stellt er seit 67 Jahren

sein vielseitiges Ktnnen in den Dienst der Mis-

sion (1894 — 1923 in Agypten und im Sudan, seit
1924 in der Ditizese Lydenburg).

Zuriick nach Siidairika

Reisebericht von P. Pius Zeifang

7. Dezember 1960 — Es ist schon viel
heiBer geworden, und die ganze Mann-
schaft hat sich in Wei geworfen. Auch
der Schiffskaplan. So sitzt man meistens
schon bald nach dem Friihstiick in sei-
nem Liegestuhl (6 DM Miete) auf Dedk,
betet Brevier, liest und schaut den Wel-
len zu. Oft spielen wir auch Shuffle-
Board, eine Art Schiebespiel: In ein
Feld mit zehn Zahlen miissen aus einer
Entfernung von sechs bis sieben Me-
tern runde Holzscheiben geschoben
werden, wobei man versucht, den Geg-
ner wieder hinauszuschieben. Wie ha-
ben wir da gelacht iiber die Streiche,
die uns der Meeresgott Neptun spielte.
Da zielt man kunstgerecht auf die Mitte
oder nach der linken oder rechten Zahl
und ldBt die Holzscheibe auf dem Boden
dahinrutschen. Und dann hebt Neptun
das Schiff in die Hohe und neigt es
zur Seite, die Holzscheibe aber segelt
im Bogen an ihrem Ziel vorbei.

8. Dezember — Fest der Unbefleckien
Empféngnis. Ganz unerwartet halten
wir um halb sieben Uhr in Massaua
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(SchluB)

(Eritrea). Einige italienische Schwestern
steigen aus. Dann Weiterfahrt. Um 8.50
Uhr laden die Glodten zum Gottes-
dienst, wie an den Sonntagen. Aber
viele sind wieder taub dafiir. Dagegen
wird die Glocke, die zum Essen ruft,

schnell gehort, nur nicht, wie es scheint,

von den geistlichen Herren und Damen.
Komme ich da in den Speisesaal zu
meinem Tisch Nr. 4. Da stellt mich der
.SpieB" und sagt: ,Die Regierung
wankt, keine Ordnung ist mehr im
Hause. Die geistlichen Herren kom-
men nicht mehr rechtzeitig zum Essen,
sogar die Nonnen hat es schon gepackt.
Sie sind verantwortlich. Somit sind Sie
jetzt zum Untergefreiten degradiertl”
So, da hatte ich's. Meine erste ,mili-
tirische” Emennung im Leben zum
Obergefreiten unserer Tischgemein-
schaft vom ersten Tage an war dahin.
Ich trommelte also meine Leute zusam-
men, und beim ndchsten Essen warfen
wir uns in ,Uniform”. (Die italieni-
schen Schwestern hatten sogar rote
Knépfe an ihrer Tracht. Sehr eindrucks-
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volll) Beim ersten Glockenzeichen mar-
schierten wir hinauf zum Speisesaal. An
der Tiir meldete ich dem SpieB: ,Tisch
vier mit weiblichem Gefolge vollzdh-
lig angetreten!” Da strahlte er iibers
ganze Gesicht: ,Meldung angenommen!
Sie sind wieder Obergefreiter. Abire-
ten! Mahlzeit!”® So haben wir unsern
SpaB mit dem Mann.

9. Dezember — Wir sind in Aden, am
Ausgang des Roten Meeres. Man hat
uns gewarnt, kein Taxi zu nehmen, um
vom Hafen zur eigentlichen Stadt (etwa
sieben Meilen) zu fahren. Seid vorsich-
tig, sie legen euch herein! Einige las-
sen sich vergebens warnen. Die schwarz-
hdutigen Fahrer mit wirklich modernen
Wagen verlangen nur 8 bis 9 DM. Aber
oben in der Stadt angekommen, ver-
langen sie nochmals 70 DM, sonst keine
Riickfahrt zum Hafen! Kein Appell an
die Polizei hilft etwas. Um das Schiff
nicht zu versdumen, miissen die Ge-
prellten zahlen.

Wir schlendern gemachlich durch das
Hafenstddtchen. Welch ein Menschen-
gewirr, welcher Verkehr! Da flitzt ein
moderner StraBenkreuzer um die Ecke
und tiiberholt ein Kamel, das ganz ge-
miitlich einen zweirddrigen Karren
zieht. Dort rumpelt noch ein alter Bus
daher, an dem alles klappert, so daB er
keine Hupe braucht. Wir biegen in eine
Seitengasse. Bettler sitzen herum, ver-
schleierte Frauen gehen an einem vor-
bei. Eine schickt ein kleines Kind her:
.Bakschisch, Bakschisch!* Wir geben
eine Miinze. Die Frau schaut sie an —

und wirft sie uns vor die FiiBe — es
war wohl zu wenig. Wir sehen, dal wir
wegkommen. Aber nicht, weil wir

Angst haben, sondern weil uns die Luft
in diesen Elendsgassen nicht gefallt.
Wir merken, daB hier keinerlei sanitdre
Anlagen vorhanden sind. :
.Ich habe ein einmaliges Bild von
und mit den Schwarzen!® Die prote-
stantische Missionarin strahlt {bers
ganze Gesicht, als sie uns das erzahlf.
»Ein Gruppe Schwarzer um mich herum,
alle voll ehrlichster Freundlichkeit. Ein-
malig, sage ich Thnen!" Sie war allein,
die einzige protestantische Missionarin
an Bord. So hatte - sie sich unserer

Gemeinschaft angeschlossen, als eine
von der Konkurrenz, wie sie sagte.
Zehn Minuten nach der Fotoaufnahme
findet sie ihren Geldbeutel nicht mehr.
Da dammert es ihr, daB er bei der ,ein-
maligen” Bildaufnahme geklaut
den war. Und den Dieb wird sie freund-
lich lachelnd auf dem Foto haben.

11. Dezember — Aquatortaufe aller
Neulinge oder ihrer Vertreter. Alle sind
in gréBter Spannung. Die Sonne strahlt
vom Himmel. Vor dem Schwimmbad
auf Deck ist schon alles vorbereitet:
der Thron, ein Operationstisch. Um zehn
Uhr kiinden Fanfarenstéfe die Ankunft
des Meeresgottes Neptun und seines
Hofstaates an. Feierlicher Einzug, feier-
liche Rede, feierliche ,Taufe”. Dann Be-
strafung einiger ,Ubeltdter” beiderlei
Geschlechts. Zuerst regelrechte Anklage,
dann Verkiindigung und Vollstreckung
des Urteils. So wird einer wverurteilt,
weil er die Spaghetti (Nationalspeise
auf dem Schiff) verschméaht. Das Urteil:
Auf dem Operationstisch wird er mit
Spaghetti und Tomatensauce gefiillt und
eingerieben, und ehe er noch Luft
schnappen kann, fliegt er im Bogen ins
Schwimmbad. Oft wurden die Ubeltdter
noch operiert und aus ihrem Inneren
wurden Puppen, Knochen und derglei-
chen hervorgeholt. Am SchluB werden
Neptun selbst mit Krone und sein An-
hang ins Wasser geworfen, _

Es ist Nacht. Wir langen vor Mo-
gadischu an. Die Stadt liegt im Schein
ihrer Lichter am Ufer. Eine Anzahl
Passagiere, meist Italiener, werden aus-
geladen. Da die See unruhig ist und

keine Landetreppe angebracht werden

kann, ankert das Schiff im Hafen. Alles
wird auf ziemlich robuste Art aus- und
eingeladen. (Ich denke an Paulus, der
in einem Korb heimlich {iber die Mauern
der Stadt Damaskus herabgelassen
wurde.) : i

Auf dem Deck liegt eine Art Segel-
tuch, an den vier Enden mit Seilen ge-
halten. Eine Anzahl Leute ,steigen ein”,
der Kran zieht an und das Biindel mit
den Leuten schieft in die Hohe. Manche
schreien vor Angst. Aber es kann nichts

‘passieren. So schweben sie hinaus iibers
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Wasser and dann hinab zum kleinen

WO TS



Boot. Das schwankt im hohen Wellen-
gang, und es ist eine Kunst, die Leute
schon in der Mitte abzusetzen.

12. Dezember — Es ist gehodrig heiB,
und die Badesaison auf Deck ist in vol-
lem Schwung. Untertags ist es auf dem
Schiff nun viel ruhiger, umso leben-
diger wird es abends. Heute abend ist
Gala-Essen und Ball.

13. Dezember — Um elf Uhr Einfahrt
in den Hafen von Mombasa. Wunder-
schoner Amnblick der palmengesdaumtien
Ufer. Vom Meer her fiihrt eine flufi-
artige ,StraBe" zum Hafen. Wir blei-
ben anderthalb Tage hier. Wir haben
Zeit und MubBe, die Stadt zu besichtigen.
So machen wir auch eine zweieinhalb-
stiindige Stadtrundfahrt. Interessant die
alten Stadtviertel und Basars der Ein-
geborenen, die StraBen so eng, daB das

Diese drei Servitinnen ar-
beiten auf der Missionssta-
tion Driefontein (Witbank).

Auto gerade noch durchkommen kann.
Wir sehen das beriihmte Krankenhaus,
das Aga Khan bauen lieB. Weiter eine
mohammedanische Oberschule. Wir
diirfen aber nur iiber das Grundstiick
fahren, nicht aussteigen. Vorbei am Ver-
brennungsplatz fiir die Leichen der In-
der. Wir besichtigen den Hindu-Tempel
des ,Lord Shiva“”. Von auBen ist es ein
hohes, imposantes Gebaude mit hohem
Turm. Beim Betreten des Tempels miis-
sen wir die Schuhe ausziehen. Wir
gehen im Tempel umher. Der ist nicht
geschlossen, sondern nur iberdacht,
soweit das gewohnliche Volk hinzu-
treten darf. Vorn gehen einige Stufen
hinab zum ,Heiligtum”. Dort wascht
eben einer mit hochgekrempelten Ho-

sen den Boden. Er stellt sich uns in
Priester des Heiligtums

Englisch als

James stellt die Vogelfalle,
um des ,Hammerkopfs* hab-
haft zu werden, der die Fi-

James ist schon getauft,

aber steckt noch wvoller
Aberglauben. Er wird den
Hammerkopf nicht tdten,

das wiirde Blitz und Donner
und Sturm bringen, sondern
wird ihn wieder frei lassen
in der Hoffnung, daB sich

Herzen nimmt.

sche aus dem Zierteich fingt.'

der Vogel die Lektion zu _



vor. Eine Hindufrau macht eben ihre
Gebetsiibungen, geht mit gefalteten
Hinden von einem Platz zum andern
und beriihrt dabei bestimmte Gegen-
stdnde. Dann ldutet sie eines der
Glodkchen, die tiberall aufgehangt sind.
Auch den ehernen Ochsen, der inmitten
des Tempels ruht, beriihrt die Frau.
Seine vier FiiBe sind nach dem Biichlein,
das wir ausgehdndigt bekamen, Sinn-
bilder der fundamentalen Eigenschaften
der Hindureligon: Einfachheit, Wissen,
Wahrheit und Gewaltlosigkeit. Der
Hindu muB diese vier Eigenschaften an-
streben.

Nun gibt es fiir uns auch den ersten
Abschied. Der Josefsmissionar verlabt
uns und féhrt von hier weiter nach To-
roro, Uganda. An seiner Stelle nehmen
wir drei einen Sohn des heiligen Fran-
ziskus- in_unsere Tischgemeinschaft auf.
Da er Italiener ist, griinden wir gleich
einen Vino-Rosso-Club.

15. Dezember — Gegen halb sechs
Uhr abends kommt plotzlich ein Ge-
witter herangezogen. Es blitzt und don-
nert eine Weile, dann ist ebenso plotz-
lich wieder Ruhe eingekehrt—das erste
und einzige Gewitter auf unserer See-
reise. Nachher beobachte ich, wie
plotzlich ein Vogelchen aufs Deck ge-
flogen kommt. Woher kam es? Nir-
gends ist Land zu sehen. Da erinnere
ich mich, daB kurz vorher ein Schiff
nahe an uns vorbeigefahren war. So
wird der Vogel einfach vom einen
Schiff aufs andere umgestiegen sein.

Abends gehen wir ins Quartier der
Mannschaft, um unsere persénlichen
Kellner von Tisch und Kabine zu be-
suchen und um ihnen einen Abschieds-
trunk zu kaufen. Sie waren feine Kerle,
der Giorgio, der Mario und der Guido.
Da sitzen wir von Tisch vier nun in
ihrer Kantine und kauderwelschen mit
ihnen, so gut es geht. Sie haben eine
groBe Freude, erzdhlen von ihren Fa-
milien, von fritheren Fahrten. Dann
kommt der Schiffskaplan, um mit der
Schiffsmannschaft Weihnachtslieder ein-
zuliben. Herrliche Stimmen sind zu ho-
ren. Und wir miissen das ,Stille Nacht”
auf deutsch singen.
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17. Dezember — Nun ist die Tafel-
runde aufgehoben. Beira ist erreicht,
wo die Marianhiller und der Franziskus-
sohn aussteigen. Bin nun auch in der
Kabine ganz allein. Beim Abendessen
setze ich mich an den ndchsten Tisch
zu einer griechischen Familie, die katho-
lisch ist. Sie kommt von Kairo und
spricht auch Englisch, Nebenan steht
mein Tisch mit dem verwaisten Vino
Rosso.

19. Dezember — Letzter Tag auf dem
Schiff. Alles fangt an zu packen. Uberall
Aufregung, — auch im Meer! Die Wel-
len werden unruhig, das Schiff schwankt,
und bald sind die meisten Leute vom
Deck verschwunden. Ein eigenartiges
Gefiihl macht sich im eigenen Innern
bemerkbar: Es will, und will doch wie-
der nicht. So legt man sich aufs Bett und
betrachtet die Decke. Geht wieder an
Deck, findet aber niemand vor.

So kommt der Abend und mit ihm
das groBe Farewell - Dinner, das Ab-
schiedsessen. Der ganze Saal ist ge-
schmiidkt. Jeder Steward ist an seinem
Tisch. An meinem Tisch fehlt von der
griechischen Familie schon der Papa und
das eine Tochterchen. Die Mama mit der
andern Tochter und der GroBmutter sind
da. Aber schon beim Betrachten der
Speisekarte wird es auch der GroBmut-
ter zweierlei und sie geht. Was es nicht
alles heute Abend gibt! Ich bestelle
Hummer a la Parisienne, Mayonnaise
Sauce, Demidoff-Salat. Als ich von der
Speisekarte aufsehe, ist auch das an-
dere Tochterlein wverschwunden. Wir
stochern an dem Hummer herum.

Aber es schmeckt nicht. Da lassen wir

es sein und verzichten auch auf die an-
dere Halfte der Speisekarte. Nur den
Asti Spumante Bosca, vom Kellner
selbst eingeschenkt, versuchen wir noch.
Dann aber ist SchluB mit dem Abschieds-
essen. Ich setze mich auf das Deck in
einen Liegestuhl. Schwer arbeitet es im
Innern, auf und ab, bis zum Adams-
apfel. Da hole ich eine Flasche Bier, und
der Adamsapfel kommt zur Ruhe. Als
ich spdter zur Kabine hinabsteige, fallt
mir ein, daB ja auch Abschiedshball sein
sollte. Aber kaum jemand ist zu sehen
und zu héren.



20. Dezember — Um sechs Uhr friih
haben wir auf Deck zu sein, da um diese
Zeit das Schiff in Durban einlaufen soll.
So lese ich kurz nach fiinf Uhr zum
letzten Mal auf dem Schiff die heilige
Messe. Hatte es jeden Tag tun konnen,
immer umgeben von einer schénen An-
zahl And&chtiger. Heute bin ich allein
mit THM, der mich wahrend der drei
Wochen auf dem Schiff so treu behiitet
hat.

Drauflen vor der Tiir hore ich hastende
Schritte. Koffer werden aus den Ka-
binen getragen. Nach einem schnellen
Friihstiick gehe ich aufs Dedk. Man
kann schon die Kiiste erkennen, und
bald kommt Durban in Sicht. Das ist
nun fiir mich schon nicht mehr fremdes
Land. Habe ich doch hier in Durban
im Jahre 1951 wdhrend des Mariani-
schen Kongresses eine Woche lang ge-
wohnt.

Aber nun kommt noch die gréBte
Enttduschung der ganzen Fahrt: Um
sechs Uhr sollten wir im Hafen an-

legen. Stattdessen wird es zwdolf Uhr.
All diese langen Stunden miissen wir
in der prallen Sonne auf Deck ver-
bringen, nur wenige hundert Meter
vom Ufer entfernt. Die Leute werden
ungeduldigt, die Kinder verlangen nach
Brot und Milch und wir Erwachsenen
nach etwas Kiihlem. Aber nichts ist zu
haben, weil alles verschlossen sein
muB, bis die Zollbeamten an Bord
kommen.

Kurz und gut, nach zwolf Uhr kann
ich mit P.Willi Kiithner und P. Neher
die Hand schiitteln. Sie sind gekommen,
mich abzuholen. Um halb fiinf Uhr ha-
ben unsere Kisten und Koffer den Zoll
passiert und sind auf dem Lastwagen
verstaut.

22. Dezember — Ankunft in Barber-
ton, meiner Pfarrei und Mission. ,Wel-
come back home, father!” Es mutet mich
zuerst etwas komisch an, dieses ,Will-
kommen daheim!” Komme ich doch eben
von Zuhause. Aber die Menschen haben
trotzdem recht: Ich war wieder daheim.

Siidafrika wurde Republik

Seit dem 31. Mai dieses Jahres erkennt
die ehemalige Union von Siidafrika
die englische Konigin Elizabeth II.
nicht mehr als ihr Staatsoberhaupt
an und ist nun vollstdndig unabhéngig.
Aber das Land bleibt dasselbe. Seine
Berge, Fliisse und Ebenen, sein Klima
und. seine Bodenschdtze werden sich
nicht &ndern. Eine Nation &ndert sich
nicht mit einer neuen Fahne, einer
neuen Nationalhymne, neuer Wahrung
und der Begeisterung iiber die erlangte
Unabhéngigkeit. Wenn irgend ein Wan-
del kommen soll, so muB er sich in seinen
Biirgern vollziehen. :

Nachdem die Bande zum englischen
Mutterland gel6st sind, wird manches
Altvertraute der ,glorreichen Zukunft”
des Landes zum Opfer fallen. Fiir die
Zukunft des Landes wird alles davon
abhdngen, ob die Biirger alle Zwistig-
keiten in der Rassenfrage und der Reli-
gionszugehorigkeit begraben und an de-
ren Stelle guten Willen, Ndchstenliebe,
Duldsamkeit und Gerechtigkeit fiir alle
setzen.

Stidafrika steht am Kreuzungspunkt sei-

‘ner Geschichte. Diesem Gedanken ver-
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lieh auch der Dompfarrer von Johannes-
burg, der gréBten Stadt Siidafrikas
(iber 1 Million Einwohner), in seiner
Festpredigt am  Unabhéngigkeitstag
Ausdrudk.

«FUr Viele Stidafrikaner ist dies ein Tag
ungetriibter Freude, ein Tag des Trium-
phes, den wir lange herbeigesehnt, fiir
den wir gearbeitet und gebetet haben.
Alle Gutgesinnten werden diese Freude
verstehen, wenn viele sie auch nicht
teilen konnen.

Die Engldnder unter uns koénnen die
gewaltsame Trennung von der engli-
schen Konigskrone, der sie und ihre
Viter in Treue verbunden waren, nur
bedauern. Thnen ist die britische Monar-
chie ins Herz geschrieben. Untrennbare
Bande verbinden sie mit der englischen
Konigin, dem Thron, der britischen Ras-
se. So tief ist das alles in ihnen veran-
kert, daB selbst dieser Tag der Unab-
hédngigkeit ihre Anhénglichkeit an Thron
und Vaterland nicht aus ihren Herzen



tilgen kann. Trotz all dem wiinschen sie
der neuen Republik das Beste und be-
ten, daB Gott das Land in den kommen-
den Jahren segnen und fiihren moge.”

Diese gottliche Fihrung wird bitter
notig sein. Denn das Land steht vor ge-
waltigen Problemen. Vier Fiinftel der
Bevolkerung sind Neger oder Inder.
Der Wechsel in der Staatsform besagt
fiir die meisten von-ihnen nur wenig.
Was fiir sie allein wichtig ist, ist die
Frage, ob sie in Zukunft im Land ihrer
Geburt mehr Freiheit und Gerechtig-
keit als bisher erfahren, Eine Republik,
die diesen Namen verdienen will, mub
demokratisch sein, das heifit, sie mub die
Manner der Regierung aus allen Schich-
ten der Bevolkerung nehmen. Wie ist
das in Siidafrika moglich, wo die mei-
sten Menschen {iiberhaupt noch nicht
ganz zivilisiert sind und wo die Minder-
heit des weiBen Mannes sich himmel-
hoch iiber die schwarze Rasse erhaben
fiihlt?

Wer kann leugnen, daB die Quelle
aller Bitterkeit und aller MiBverstand-

Eréffnungssitzung der Generalversammlung der Pépstlichen Missionswerke am 22, Mai im Pa-

nisse, die das soziale Leben in Sidal-
rika charakterisieren, in der Aberken-
nung der menschlichen Wiirde liegt,
die der Schopfer doch jedem Menschen
in die Wiege legt? Wenn Sidafrika in
den kommenden Jahren in Ruhe und
Frieden, Wohlstand und Gliick leben
will, so miissen die verantwortlichen
Ménner der Regierung sich bewuft sein,
daB Gott keine Menschen erster und
zweiter Klasse erschaffen hat. Die wei-
Be Rasse hat als erste die Segnungen
der christlichen Kultur empfangen. Sie
hat auch die Verpflichtung, diese Seg-
nungen den Menschen in Afrika, Asien
oder wo immer es sei, weiterzugeben.
Nur auf diesem christlichen Fundament
kann eine Welt des Friedens und der
Eintracht erbaut werden.

Die Republik Siidafrika zdhlt 14,7 Mil-
lionen Einwohner (12 auf den Quadrat-
kilometer). Von ihnen sind iiber 3 Mil-

lionen WeiBe, 9,6 Millionen Neger (iiber-
wiegend Bantu), etwa 1,36 Mischlinge und
iiber

Inder).

440 000 Asiaten (ganz iiberwiegend

last der Propagandakongregation in Rom unter Vorsitz des Kardinalpridfekten Agagianian (links,

an der Schmalseite des Tisches). Zu seiner Rechten stehend Erzbischof Sigismondi. Hauptver-

handlungsthemen waren: Unterstiitzung der 750 Missionsgebiete, Heranbildung eines einheimi-

schen Klerus, Ausbildung von Katechisten, Schaffung einer einheimischen Laienelite, Caritative
Werke, heimatliches Missionswesen,



Am Pfingstfest weihte der Hl. Vater in St. Peter 14 neue Missionsbischéfe: drel Afrikaner, drei
Chinesen, zwei Birmesen, einen Inder, einen Pakistani und vier Europ#er. Auf dem Bild iiber-
reicht der Hl. Vater einem Afrikaner die Insignien seiner bischiéiflichen Wiirde.

Wirken der Marianischen Legion in Uganda

Im Jahre 1932 begannen die Herz-
Jesu-Séhne von Verona mit der Mis-
sionsarbeit in Kangolo in der Didzese
Gulu, Nord-Uganda. 1940 wurden sie
" infolge der kriegerischen Ereignisse
interniert. Als sie 1954 zuriickkehrten,
muBten sie wieder von vorn anfangen.
Die kleine Christengemeinde, die sich
bis 1955 wieder zusammengefunden
hatte, erhielt erst wieder Leben, als die
Schiiler und Lehrer der Missionsschule
Mitglieder der Marianischen Legion
wurden und auch in der Umgebung der
Mission arbeiteten.

Der Stein kam ins Rollen, als man vom
caritativen Wirken der Legion horte.
Mitglieder der Legion hatten fiir einen
Blinden, der von seinen Tochtern ver-
lassen worden war, eine Hiitte gebaut.
Jetzt suchten die Leute eigens Kangolo
auf, um sich von dieser menschenfreund-
lichen Tat zu iliberzeugen. Die Legiondre
besuchten tdglich die verschiedensten
Ortschaften und verteilten Nahrungs-
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‘ten aufmerksam

mittel und Medikamente an die Alteren
und SiiBigkeiten an die Kinder. Es kam
zu einer gut organisierten Arbeit, und
bald schon wurde auch der Nachbar-
distrikt erfaBt.

Die Taufe des Blinden und die regel-
madBigen Besuche der Legiondre weckten
eine wahre Begeisterung fiir den katho-
lischen Glauben. Wo immer sich die Le-
giondre zeigten, liefen ihnen die Kinder
entgegen und die Erwachsenen lausch-
ihren Worten. All-
wochentlich trafen sich die Legiondre,
um gegenseitig ihre Erfahrungen auszu-
tauschen.

Doch fehlte es nicht an Feindseligkei-
ten von Seiten bestimmter Bevdlke-
rungskreise. Peter Toko, eines der
eifrigsten Mitglieder der Legion von
Kangolo, wurde durch einen Messerstich
schwer verwundet, ein Missionar wurde
mit einem Beil bedroht. Haufig begeg-
nete man den Legiondren mit MiBtrauen
und Unwillen. Diese suchten durch



Die schwaeze Blite

Erzdhlung aus der Kongomission
Nach einer Aufzeichnung von P. Spiegeleer MSC, yestaltet von Hugo Kocher
8. Fortsetzung

Die fiinfjdhrige Njoli verriet einen
klaren Verstand, eine sichere Auf-
fassungsgabe. Obendrein begniigte sie
sich nie mit dem Gehorten. Was sie
wissen wollte, dem forschte sie nach,
gab sich erst zufrieden, wenn sie allen
Dingen auf den Grund gekommen war.

Das bekam auch der alte Onga zu
spiiren, dem Njoli so oft im Dorf be-
gegnete. Hohd, eh®&, was hat der Alte
nur fiir diinne Beine, an denen unten
plumpe FiiBe héngen, richtige Elefanten-
pfoten. Unter der hageren Brust, an der
die Rippen zu zdhlen waren, stand ein
aufgetriebener Bauch vor, der Njoli an
einen FuBball erinnerte. Immerzu wak-
kelte er mit dem Kopf. Freilich, gar so
lacherlich war der Zauberer auch wie-
der nicht. Fliisternd zeigten die Méadchen
einander seine blinkende Muschelmiitze.
Wer sie beriihrte, sei es aus Neugier
oder Ungeschick, der fiel tot um. Daran

glaubten sie fest. Da war auch noch so
manches andere, das sie schaudern lieB,
Onga konnte sie mit einem’ Blick an-
sehen, der bis ins Innerste drang. Und
sein Gehilfe, der junge Ndangi verfiel
immer auf neue Streiche, um die vor-
witzigen Mddchen einzuschiichtern. Un-
versehens warf er eine Schlange unter
sie. Niemand hatte gesehen, woher sie
kam. Mit einer Handbewegung, die auch
einem scharfen Beobachter entgangen
wdre, streute er ihnen ein staubfeines
Pulver auf die nackten Riicken, das wie
Feuer brannte. Stdndig murmelte er Be-
schworungen. Furchtbare Dinge wubBte
er von den Geistern zu erzahlen, die er
selbst schon gesehen und gebannt hatte
und die auf seinen Ruf aus dem Urwald-
dunkel gekrochen kamen, um sich auf
diejenigen zu stiirzen, deren Namen
er nannte.

Ndangi fiirchtete Njoli fast mehr als

Peter Teko, eines der aktivsten Mitglieder der

Marianischen Legion im Bezirk Karamoja, Nord-

uganda, mit P. Traversi, der ihm eine von Ein-
geborenen geschnitzte Madonnenstatue zeigt.

Freundlichkeit die Gemiiter zu besdnf-
tigen, und wenn sie damit nichis er-
reichten, kam darauf ein Priester, um
den Frieden wieder herzustellen.

Kangolo ist zu einer bliihenden Mis-
sion geworden. Wer sich der Missions-
station néhert, ist erstaunt beim An-
blick der in der Sonne leuchtenden Alu-
miniumdédcher: In fiinf Jahren konnten
36 Gebdude errichtet werden. Finf Prie-
ster haben hier dauernden Aufenthalt
genommen. Wéhrend des Schuljahres
bevolkern 200 Jungen die Volksschule,
14 Lehrer geben den Unterricht. Dazu
werden 100 Lehramtskandidaten ausge-
bildet, und 30 Studenten besuchen eine
technische Schule.

Noch ist Kangolo nicht etwa ein christ-
liches Dorf, aber schon konnten am
zweiten Sonntag dieses Jahres 30 Dorf-
bewohner getauft werden und am lefz-
ten Pfingstfest gar 100. 50 Legiondre
sind jetzt in 20 Dorfern unterwegs, um
420 Katechumenen Taufunterricht zu
erteilen,



den alten Onga selbst. Aber die Neu-
gier war gréBer als ihre Angst. Der
Zufall kam ihr zu Hilfe. Als sie einmal
einer Eidechse auflauerte, die eben in
ihrem Loch verschwunden war, kam der
alte Onga gegangen. Er beachtete das
regungslos kauernde Mddchen gar nicht,
stocherte hier und dort unter den Bii-
schen. Und jetzt sah es Njoli. Onga
fing eine gelbrote Schlange, eine Wahr-
sagerschlange. Wie merkwiirdig! Der
Alte behauptete doch immer, daB diese
Schlange stets herbeigekrochen kéme,;
wenn er ihr rief. Wozu muBte er sie
dann fangen?

‘Wahrend Njoli heimlich dem Zauberer
folgte, der mit seiner Schlange, die er
in einen Korb gesteckt hatte, dem Dorf
entgegenschritt, griibelte sie tiber dieses
Ridtsel nach. Onga, den der weite Weg
ermiidete, legte sich zu einem kleinen
Schldfchen im Schatten eines Baumes
nieder.

Spitzbiibisch ldchelnd schlich Njoli
heran. Wie drollig der Alte schnarchte
und prustete. Da stand ja auch der
Korb, in dem die Schlange raschelte.
Der Deckel war gut verknotet, aber
Njolis geschickte Finger losten den
Riemen. Sie o6ffnete den Deckel nur
einen Spalt weit, Zischend schoB die
Schlange heraus, Njoli, die erschrecdkt
zusammenzuckte, bedachte sich ein we-
nig. Dann schniirte sie den Korb wie-
der zu und lief davon. Aber welch ein
SpaB folgte am andern Tag.

Da kauerte Onga im Schmucdk seiner
Zaubermiitze. Beschworungen murmelnd
schwang er den Stab. Vor ihm saBen
drei junge Burschen, die beschlossen
hatten, zu den weiBen Vitern zu wan-
dern, um dort Geld zu verdienen, da-
mit sie sich Frauen kaufen konnten.
Jetzt sollte ihnen die Zauberschlange
die Richtung weisen, die ihrem Vor-
haben giinstig war.

Mitten unter den Neugierigen, die
sich angesammelt hatten, kniete Njoli
neben ihrer Freundin. Sie erstickte fast
vor unterdriicktem Kichern, denn sie
ahnte, was geschehen wiirde. Da, nun
gab Onga seinem jungen Gehilfen einen
Wink. Wihrend er selbst die Aufmerk-
samkeit der Zuschauer durch Gesten
und starr nach oben gerichteten Blick ab-
lenkte, schniirte Ndangi den Korb auf.

Onga senkte den Zauberstab und rief
die Schlange. Wo blieb sie nur so lange,
sonst schoB sie doch augenblicklich aus
ihrem Geféangnis. Unauffillig stieB der
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Zauberer mit dem FuB an den Korb.
Nichts rithrte sich. Ein Raunen lief durch
die Zuschauermenge, das schnell in ein
Kichern, in lautes Geldchter {iiberging.
Onga schoB wiitende Blicke auf die Spot-
ter. Aber es niitzte nichts, er hatte sich
vor dem versammelten Stamm lacherlich
gemacht. Hoho, ehé, welch ein SpafB!
Onga, der alte Ziegenbock, konnte nicht
einmal mehr die Zauberschlange rufen.
Es war wohl an der Zeit, daB Ndangi
an seine Stelle trat. ,0i, oi, utsch, utsch,
Onga, alter Ziegenbock!”

Die Kinder riefen es und deuteten mit
den Fingern und niemand wehrte es
ihnen heute.

Es gab so viel zu sehen und zu be-
staunen in dem kleinen Urwalddorf, daB
Njoli oft den Unterricht und die Auf-
trage ihrer Mutter dariiber vergaB. Sie
wuBite ldngst, daB ihr Vater sie immer
dann ausschalt, wenn er mit Onga zu-
sammengetroffen war. Der alte Zaube-
rer schiirte und hetzte an Ingongwa, und
Njoli mochte ihn deshalb noch weniger
leiden als je zuvor. Es war wohl an der
Zeit, daB sie dem Ziegenbock wieder
einmal einen Streich spielte.

Thre Freundin Umbeti klatschte be-
geistert in die Hande, als sie ihr davon
erzahlte. ,Ja, das machen wir", rief sie
und tanzte von einem Bein auf das an-
dere. Heimlich stahlen sie die beiden
Maédchen hinaus in den Wald, und bald
hatten sie gefunden, was sie suchten,
einen Baum, dessen Rinde ein Biiffel
oder ein Elefant aufgerissen haben
mochte. Aus der Wunde trdufelte ein
zahflissiger, klebriger Saft, den Njoli
und Umbeti kichernd und schwatzend
in groBen, gerollten Blattern auffingen.
Es gelang ihnen auch, ungesehen in
Ongas Hiitte zu schleichen, wo sie sich
am Stuhl des Alten zu schaffen machten.

Schon am andern Tag ging ihr Wunsch
in Erfiillung. Onga wurde zu einem
Kranken gerufen. Feierlich schritt er
durch das Dorf. Ndangi trug den Stuhl
hinter ihm her, stellite ihn auf, wedelte
mit dem Elefantenschwanz oberfldachlich
dariiber hin, und Onga setzte sich. Die
Beschworung begann. Jetzt wollte sich
der Zauberer erheben, um mit dem kup-
ferbeschlagenen Stock den Bannkreis zu
ziehen. Aber was war das? Irgend etwas
hielt ihn fest und als er sich mit einem



Ruck erhob, da rutschte ihm das Lenden-
tuch herab. Es gelang ihm nicht, seine
Wiirde zu wahren. Das Gelachter und
Geschrei nahm kein Ende. Wiitend, das
Leopardenfell um sich geschlagen,
stapfte er davon, und in der Zauber-
hiitte kam es zu einem, bosen Auftritt.
Laut horte man Ndangis Zetergeschrei
und das Schelten des Alten.

Ahnte Onga, wer ihm diesen bdsen
Streich gespielt hatte? Er betrat seit
dieser Zeit Ingongwas Hiitte nicht mehr
und wies alle Geschenke, die ihm der
Jager bot, verédchtlich zurtick. Vielleicht
hétte er einmal eine seiner Listen aus-
gespielt, mit denen er gelegentlich sei-
nen Bannfliichen Nachdrudkt verschaffte,
doch der Fafa kam ihm zuvor.

Auf einer seiner Urwaldfahrten kehrte
er bei Ingongwa an und hatte mit ihm
und Marga eine lange Besprechung.
Njoli hatte vor der Hiitte gesessen und
ein wenig gelauscht. Sie' preBte beide
Héande auf die Brust, um das klopfende
Herz zu beruhigen. Es ging um ihre Zu-
kunft. Der Fafa wollte -sie mit nach
Bokela in die Mission nehmen. Sollten
ihre heimlichsten Hoffnungen in Erfiil-
lung gehen? Wie oft war der Wunsch
in ihr erwacht, wenn sie den Worten
des Katecheten lauschte, davon horte,
was in Bokela alles gelehrt wurde. Hun-
derte von Knaben und Maidchen aus
allen Stdmmen waren in der Station
beisammen in der Schule. Und nun
sollte sie selbst dorthin kommen!

Undeutlich horte sie des. Vaters
Widerspruch. Njoli war seine Alteste
und schon eine tiichtige Hilfe fiir die
Mutter. Noch so und soviele Regenzei-

ten, dann war sie nach Ansicht des
Boolistammes erwachsen. ,Tochter be-
deuten Reichtum"”, sagte Ingongwa.

Njoli wird einen guten Preis bringen,
wenn sie nur noch ein wenig dlter ist.

LAber ich sage dir ja, Ingongwa, daf
Njoli nach Doronga zuriickkehrt, wenn
die drei Jahre des Unterrichts um sind.
Wir wollen dir dein Kind nicht fortneh-
men, wir wollen es nur lehren. Lesen,
schreiben, rechnen soll deine Njoli bei
uns lernen. Bedenke doch, eine so kluge
Frau wird noch einmal soviel wert sein
wie eine unwissende.

.Da miissen wir noch Njoli selber fra-
gen. Sie ist ja schlieBlich die Haupt-
person”, lachelte der Pater. Er trat aus
der Hiitte. Die Augen Njolis leuchteten
vor Freude, ganz hoch zog sie die
Brauen und gab damit ihr Einverstdnd-
nis zu erkennen.

Schon am nachsten Morgen folgte sie
der kleinen Karawane des Paters. Auf
dem Riicken trug sie all ihren Besitz in
einem Korb. Es war wenig genug. Ein
buntfarbiges Tuch, ein paar Schmuck-
ringe. Marga hatte ihrer Altesten noch
ein paar Stiicke Maniok und eine Kale-
basse mit Wasser mitgegeben. Njoli
fithlte sich keineswegs fremd bei dem
Trupp, zwei andere Maéadchen ihres Al-
ters und drei Buben sollten ja mit ihr
zugleich nach Bokela wandern.

Eine neue Welt :

Zum zweitenmal in ihrem Leben
kommt Njoli nach Bokela, aber jetzt
ist sie schon zehn Jahre alt und sieht
alles mit grofen neugiergen Augen an.
Sie lacht, denn nach den Beschreibungen
der Mutter erkennt sie das grofie Kran-
kenhaus, in dem die Eltern mit ihr, als.
sie noch ganz klein war, eine Woche
lang wohnten. Da tritt auch schon
Schwester Theresia aus der Tiire, um
die Ankommlinge zu begriiBen. Der
Pater nennt die Namen der kiinftigen
Schiiler und Schiilerinnen. Jetzt deutet
er auf Njoli. ,Die Eltern sind Ingongwa
und Marga"”, setzt er hinzu. ,Die Mut-
ter war drei Jahre lang krank, aussat-
zig."

Ein frohliches Leuchten geht tiiber das
Gesicht Schwester Theresias.
naher und reicht Njoli die Hand, die
nur zoégernd zugreift. ,Das ist also
meine kleine Njoli aus der Leprasta-
tion”, lachelt sie. ,Wie groB und hiibsch
sie geworden ist. Erinnerst du dich nicht

mehr an das Lepradorf? Wie oft hast du .

auf meinem SchoB gesessen, Kkleine
Njoli. Willkommen in Bokela. Immerzu
habe ich an dich gedacht und dich in
mein Gebet eingeschlossen. Ich hoffte
und winschte, daB dich dein' Weg zu
uns fithren mochte., Nun ist es' ge-
schehen.”

Das Médchen aus Doronga steht da

" und sagt kein Wort. Das Neue, Unge-
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wohnte schiichterte die sonst so lebhafte
Njoli ein. Sie zieht kaum einmal die
Brauen hoch zur Bejahung auf eine
Frage. Schwester Theresia sieht ihr nach,
wie sie mit ein paar Maddchen aus dem
heimatlichen Dorf- zur Schulsiedlung
geht. Ein langgestrecktes, aus gestampf-
tem Lehm gebautes Haus dient den hun-
dert Mddchen, die in Bokela zur Schule
gehen, als Wohnung und Schlafsaal. In
drei ebensolchen, noch gréBeren Hau-
sern, die durch einen hohen Zaun abge-
trennt sind, wohnen die Buben.

Jetzt hat Njoli ihre Stimme wieder-
gefunden, denn mit diesen um ein oder
oder zwei Jahre dlteren Midchen hat
sie in Doronga gespielt. Sie plappert
munter, erzahlt von zu Hause, von den
Freundinnen, den Eltern, von allem,
was in letzter Zeit im Dorf geschah.

Migazzu drédngt sich ganz nahe an
Njoli heran. Sie ist so froh, eine neue
Freundin gewinnen zu kénnen, denn seit
einiger Zeit halten sich die anderen
Miédchen von ihr fern. Migazzu ist vor-
laut und sehr friihreif, eine schlechte
Schiilerin, obendrein diebisch und ver-
logen. Was kann sie dafiir? Thre lieder-
liche Mutter hat sich nie um das Kind
bekiimmert, erst in der Mission kam es
in feste Hande, aber es ist schwer, das
storrische, wilde Méddchen zu erziehen,
ja, die Schwester Rektorin erwdgt es,
sie wieder nach Hause zu senden, denn
- Migazzu hat einen schlechten EinfluB
auf die Mitschiilerinnen, und es ist in
dem groBen Betrieb unméglich sie so zu
beaufsichtigen, wie es nétig wire,

Der Zufall fiigt es, daB ein Bett neben
dem Migazzus frei ist. Dorthin zieht
Migazzu die Neue und zeigt ihr auch
den Korb und die an der Wand be-
festigte Kiste, in die sie ihre wenigen
Habseligkeiten legen kann. ,Jetzt
komm, wir gehen zu der Lehrerin, sie
ist eine Munji”, setzt Migazzu gering-
schdatzig hinzu, ,und sie mag uns Booli
alle nicht leiden. Aber was kiimmert
das uns?”

Die schwarze Lehrerin empfangt ihre
jingste Schiilerin freundlich. Sie weist
Njoli einen Platz in der Schulbank an.
«Du kommst in die Vorbereitungs-
klasse”, sagte sie, ,und nun geht zur
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Kirche. Die Schwester Rektorin wartet
auf euch.”

Das war also die Kirche von Bokela,
von der die Manner Dorongas zu viel
zu erzdahlen wubBten. Besonders der
Schmied konnte sie nicht genug preisen.
Njoli stand wie geblendet. In die fest-
gefiigten, weiBgetiinchten Lehmmauern
waren buntverglaste Fenster eingelas-
sen, die ein farbiges, gedampftes Licht
verbreiteten. Drei, nein vier Altdare stan-
den in dem groBen Raum und tiber ihnen
schwebten lebensgroBe Figuren in far-
benpréachtigen Gewdndern, Njoli wubBte
nicht, wohin sie zuerst sehen sollte.
Doch nun schauderte sie und driickte
sich enger an Migazzu. Uber ihr hing
Christus am Kreuz und sah mit zer-
quéltem Antlitz auf sie nieder. Doch
schon wieder atmete sie auf. Die Frau,
die mit giitigem Lacheln, ein Kind auf
den Armen, tiber dem néchsten Altar
stand, nahm ihr den Schreck von der
Seele.

Migazzu zog Njoli hinter sich her.
Die Schwester Rektorin runzelte die
Stirn, als sie die Neue in dieser Beglei-
tung kommen sah. Doch zugleich kam
ihr der Gedanke, daB ja der Unterricht
Migazzu von Njoli trennen wiirde. Sie
beschloB aber doch darauf zu achten, dabB
sich hier keine Freundschaft anspann,
die nur zum Nachteil Njolis sein konnte.
Schon der erste Eindruck, den das Mad-
chen auf die erfahrene Schwester machte,
war glinstig. Ein zwar eigenwilliges,
aber sicher lenksames Kind, dachte sie.
Und hiibsch ist diese Njoli, eine kleine
braune Schonheit. Sie hat Augen, die
vor Klugheit blitzen. Es miifte mich
alles tduschen, wenn wir mit ihr nicht
einen guten Fang gemacht hatten.

Njoli wurde ihr Platz auf der Frauen-
seite auf einem niedrigen Bdnkchen zu-
gewiesen, Wieder schwieg sie ver-
schiichtert, doch zugleich erfiillte sie
ein heimlicher Stolz. Nun gehorte sie
richtig nach Bokela, hier war sie hei-
misch geworden, und die grofe Kirche,
von der die Mdanner am abendlichen
Feuer so begeistert erzdhlten, gehorte
auch ihr. Am liebsten hdtte sie in die
Hénde geklatscht und ware umher ge-



hiipft, aber die stille Wiirde des Raumes
lie das nicht zu.

Migazzu hatte es eilig, ihre neue
Freundin hinauszufiihren. Sie mubte ihr
ja noch viel zeigen. ,Sieh dort, hinter
den Palmen, das ist der FubBballplatz,
auf dem die Buben spielen. Dahinter
liegen die Kiichengebdude und die Wa-
scherei.” Migazzu kichert. ,Siehst du
das Haus mit dem neuen Dach? In ihm
schlafen die groBen Mddchen. Wir diir-
fen nie hinein. Ich weiB auch warum.
Dort wird die ganze Zeit von jungen
Burschen geschwatzt, von Geschenken
und von anderen Dingen, die ich dir
spéter erzdhlen will.”

+~Woher weiit du das alles, wenn wir
doch nicht hineindiirfen?" erkundigte
sich Njoli. Wieder lachte Migazzu und
sah sich vorsichtig um. ,Verrate mich
nicht, ich weiB einen Weg durch die

Dornenhecke. Dort schliipfe ich manch-
mal durch und verstedke mich im Frauen-
haus. Auch Gongura, die dlteste Tochter
Makangwes, des Schmieds, ist darin.
Sie hat einem Burschen, der mit ihr zu-
gleich in die Schule ging, die Ehe ver-
sprochen. Er wartet nur darauf, in sein
Heimatdorf entlassen zu werden, um
mit Makangwe den Brautpreis auszu-
handeln.”

Njolis Augen wurden immer groBer.
Was sie da alles horte, das war fiir sie
eine neue Welt. Aber schon entdeckte
ihr Migazzu wieder ein Geheimnis. ,In
der kleinen Hiitte dort neben denen der
Maéanner und Frauen, die nach Bokela
kommen, um Christen zu werden, wohnt
die alte Alakeia, die Frau des Ober-
zauberers Ombuli. Nach dem Tod ihres
Mannes kam sie hierher und versprach
sich taufen zu lassen.”

(Fortsetzung folgt)

St. Ulrich, Bischof von Augsburg

Ulrich wurde 890 in Augsburg ge-
boren. Er entstammte dem Geschlechte
der Grafen von Dillingen. Seine Erzie-
hung erhielt er in der Abteischule von
St. Gallen. 908 zog er nach Augsburg
zu Bischof Adalbero und wurde dort
dessen Kdmmerer. Schon im Jahre dar-
auf unternahm Ulrich seine erste Rom-
reise. Hier erhielt er die Nachricht vom
Tode seines Bischofs. In die Heimat zu-
riickgekehrt, stellte er sein Amt dem
Nachfolger Adalberos, Bischof Hiltine,
zur Verfiigung und zog sich auf sein
elterliches Gut zuriick, um seiner Mut-
ter, die zu dieser Zeit Witwe geworden
war, bei der Verwaltung der Giiter bei-
zustehen.

Erst nach dem Tode Bischof Hiltines
kehrte Ulrich wieder nach Augsburg zu-
riick, Der Schwabenherzog Burchard
schlug ihn Koénig Heinrich I. als Nach-
folger vor, Gern willigte der Konig ein
und am 28, Dezember 923 empfing Ulrich
die hl. Bischofsweihe.

In welches Bistum aber kam er? Die
Grenzdorfer waren von den Einfédllen
der heidnischen Ungarn verwiistet und
gepliindert. Ahnlich sah es aber auch in
den Herzen der Menschen aus. Viele
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hatten ihren Glauben verloren und
preisgegeben. So mufte Ulrich mit dem
Aufbau der Dérfer auch eine echie Mis-
sionsaufgabe verbinden. Er gab Caritas-
spenden in Form von Saatgut aus, um
fur die Zukunft vorzusorgen. Befesti-
gungen stellte er her und riistete ein
starkes Heer gegen weitere Einfédlle der
Feinde aus.

DaB diese Vorsorge berechtigt war,
zeigte sich schon drei Jahre spdter, als
die Ungarn einen abermaligen Einfall-
unternahmen und bis nach Augsburg
vordrangen, wo sie aber bald abge-
wehrt und zuriickgeworfen werden
konnten.

Ein weiterer, weit schlimmerer Einfall
aber erfolgte im Jahre 955. Wiederum
drangen die Ungarn, diesmal in einer
ungeheuren Ubermacht, auf schnellen
Streitrossen bis vor die Tore von Augs-
burg vor. Hier aber brachte Ulrichs
Heer die Feinde zum Stehen. Ulrich
selbst stand unter seinen Soldaten und
spornte sie zum Kampfe an. Zwei An-
stiirme auf die Stadtmauer wurden ab-
gewehrt. Plotzlich erschien der Konig
mit seinem Heer auf dem Schlachtfeld
und griff den Feind von hinten an. Ul-



rich zogerte nicht, mit seinem Heer
gleichfalls die Stadt zu verlassen. In
einer groBen Kesselschlacht wurden
schlieBlich die Ungarn auf dem Lechfeld
vernichténd geschlagen.

Kein Wunder, daB sich an diesem
Tage Ulrich das Vertrauen und die
Dankbarkeit Konig Ottos erworben
hatte. Der Koénig verlieh ihm als erstem
Kirchenfiirsten das Miinzrecht; auch
gewdhrte er auf Ulrichs Wunsch den
Abteien Kempten, Ottobeuren und Ell-
wangen/Jagst reichliche Privilegien.

Nach der erfolgreichen Abwehr der
Ungarn richtete er sein ganzes Augen-
merk auf die Reform seines Bistums;
war er bisher in erster Linie Feldherr
gewesen, so wollte er nun ein wahr-
hafter Seelsorger seines Bistums wer-
den. Seine erste Sorge galt hier der
wiirdigen Gestaltung des Gottesdienstes.
Auf allen seinen Reisen nahm er genii-
gend Geistliche mit, um an jedem Ort
den Gottesdienst so feierlich, wie es der
Bischofswiirde entsprach, gestalten zu
konnen. Hierzu war ihm aber keine
Kirche zu armselig. Selbst die kleinsten
Notkirchen weihte er personlich ein
und feierte in ihnen das Pontifikalamt.
Bei dieser Gelegenheit besuchte er die
Armen und Kranken und iiberzeugte
sich vom Glaubenswissen seiner Dibze-
sankinder. Ein besonderes Augenmerk
richtete er auf die Ausbildung seiner
Geistlichen. Die Domschule in Augsburg
erlebte unter seiner Regierung eine
neue Bliitezeit. Auf sie schidcte er auch
Geistliche, die schon in der Seelsorge
standen, zur Weiterbildung. Der Bi-
schofskirche von Augsburg, die bei der
Ubernahme seines Bistums in Schutt
und Asche gelegen war, prigte er sein
Siegel auf, indem er sie nach eigenen
Planen wieder aufbauen lieB.

Als der Bischof sein Ende heran-
nahen fiihlte, wollte er sein Lebenswerk
gesichert sehen. Er iibertrug daher sei-
nem Neffen Adalbero die Verwaltung
seines Bistums. Er hdtte ihn gerne als
seinen Nachfolger im Bischofsamt ge-
sehen. Auch dieser wdre gerne der
Nachfolger seines Onkels geworden.
Daher trug er, ohne die Bischofsweihe
zu besitzen, bei feierlichen Gelegenhei-
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ten den Bischofsstab. Dieses eigenmach-
tige Auftreten Adalberos aber liel Stim-
men laut werden, die ihn der Héresie
verdachtigten, daB er sich zu Lebzeiten
des Bischofs schon das Bischofsamt an-
maBe, und dieUlrich bezichtigten,daB er
dem Nepotismus verfallen sei. So mufB-
ten sich beide vor dem Konig verant-
worten. Adalbero muBte sich durch
einen Eid von dem Verdachte reinigen,
daB er mit Wissen die kanonischen Vor-
schriften iiberireten habe, und wurde
sodann von den Fiirsten auf Vorschlag
Ulrichs zum Nachfolger auf den Bi-
schofsstuhl von Augsburg bestimmt.
Freilich sollte es dann anders kommen;
denn Adalbero starb noch vor seinem
Onkel Ulrich im Jahre 973.

Auch Ulrich fithlte nun sein Ende her-
annahen. Am 24.Juni 973 feierte er
zum letzten Male das hl. MeBopfer in
der Kirche des hl. Johannes des T&au-
fers in Augsburg; darauf zog er sich in
seine Privatgemdécher zuriidk. Am 4. Juli
lieB er sich auf kreuzweis ausgestreute
und mit Weihwasser besprengte Asche
legen und erwartete den Tod, der auch
bald darnach eintrat. Bischof Konrad
von Konstanz bettete ihn am 7. Juli un-
ter zahlreicher Beteiligung des Volkes
in der Kirche St. Afra zu Augsburg zur
letzten Ruhe.

Schon bald nach seinem Tode setzte
seine Verehrung ein. Viele Wunder ge-
schahen an seinem Grabe. So sah sich
sein dritter Nachfolger, Bischof Liudolf,
veranlaBt, anldBlich der Lateransynode
dem HI. Vater einen genauen Bericht
iiber das Leben und die Tugenden und
Wunder Ulrichs vorzulegen. Papst Jo-
hannes XV. war von diesem Bericht so
beeindrudkt, daB er unverziiglich zur
Heiligsprechung dieses groBen Bischofs
schritt und sein Fest fir die ganze
Kirche vorschrieb.

Es war dies die erste feierliche Hei-
ligsprechung durch einen Papst. Die
Verehrung des hl. Ulrich breitete sich
von diesem Tage an schnell aus. So
finden wir alliiberall in Deutschland
und Osterreich Kirchen, die seinem Na-
men geweiht sind.

Oskar Hofmann MFSC



Lang(—} schwimmen schon die Knaben,
ohne was bezahlt zu haben,
grad und quer und kreuz und krumm
auf dem Ozean herum.
Beide sind so gut verstedkt,
daB man sie noch nicht entdeckt.
Und so harren beide neuer,
ungeahnter Abenteuer.

Jener Raum, in dem sie sitzen,

1dBt sie ganz erbdrmlich schwitzen,

und sie schauen sich darum

bhald nach etwas Bessrem um.
Jedesmal, wenn Schritte nahen,
oder wenn sie jemand sdhen,
nehmen sie — heidi! — ReiBaus,
und es packt sie Schreck und Graus.

Doch der Hunger quilt sie sehr,

nd so wagt man immer mehr.

Ach, welch herrliche Geriiche

stromen aus des Schiffes Kiiche!
An der Treppe, ungesehen,
lange schon die beiden spidhen,
als der Koch den Raum verldBt.
Nun hinein! Das gibt ein Fest!

Welche Mengen Fleisch und Brot!

Ach! Vorbei ist alle Not!

Kdse, Butter, Pudding, Wurst —

und was Kaltes fiir den Durst!
Doch nicht lange wahrt die Freude,
da erschaudern alle beide!
Denn da drauBien auf dem Gang
kommen Schritte jetzt entlang.

Poko sucht mit bangem Blick

und entdeckt zu ihrem Gliick

einen Vorhang lang und breit

der sie schiitzt zur rechten Zeit.
Beide sind zwar mduschenstill,
doch — wie es das Unglick will —
laBt der Koko dann mit Knallen
einen Topf mit Pudding fallen. ..

Als sie vor dem Koch dann stehen
und voll Angst um Gnade flehen,
lacht der nur: ,Das ist nicht schlecht!
Ja, ihr kommt mir grade recht!"
Und er macht kein Federlesen:
Mit dem Schrubber, mit dem Besen
miissen sie die Untat sithnen
und das Reisegeld verdienen.
ADAM

Des Ritsels Losung
Der Schornstein war nicht zu hoch, sondern
die Ladung des Bootes zu leicht. So fuhr der
Kapitdn auf Uwes Rat hin ans Ufer und nahm
die ganze Kinderschar an Bord, so daB das
Boot tiefer ins Wasser sank und unter der
Briicke durchfahren konnte,

Im Filmatelier
Letzte Aufnahmen zum Film ,Die Nibelun-
gen". Regisseur Drehmann schwitzt, Der Tag
kostet ihm wenigstens 10 000 DM. Aber die
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Spieler sind groBartig. Besonders der grimme
Hagen. Mit gewaltigem Schwertschlag macht
er Krimhildens Leben ein Ende. Dann fritt
Dietrich von Bern hinzu, tétet Hagen und
sagt noch einige Worte. Der Regisseur schldgt
auf den Gong und ruft aufatmend: ,Ende!"
Da erhebt sich die ,tote” Krimhilde, blickt
auf ihre Armbanduhr und sagt: ,Es reicht
noch auf den Schnellzug.” Der Regisseur er-
bleicht und ruft: ,Morgen muB alles wieder-
holt werden!" Warum?



StrauBenzucht

Seit den dltesten Zeiten gelten Strau-
Benfedern als beliebter Schmuck. Afrika
ist die eigentliche und einzige Heimat
dieses groBen Vogels.

Der Bahnbrecher von Siidafrika, Jan
van Riebeeck, trug sich bereits mit dem
Gedanken, Straufe zu zdhmen und zu
zlichten, weil den wilden Végeln schwer
beizukommen war. Die kleinen einge-
borenen Buschménner aber fanden das
Mittel, die StrauBe zu iiberlisten. Sie
verkleideten sich selbst als StrauBe
und wubBten die Bewegungen der scheuen
Tiere so geschickt nachzuahmen, daB
sie sich ganz nahe an sie heranschlei-
chen konnten.

Die Jagd wurde dann aber so stark
betrieben, daB Vogel StrauB um 1860
herum fast ausgestorben war. Alsdann
fing man tatsdchlich an, sich mit der
. StrauBenzucht zu befassen. Einige Far-

mer fingen junge Vogel ein und setzten
sie in gerdumige Umhegungen, um sie
zu zahmen, Im Jahre 1865 zdhlte man
in der Kapkolonie 80 gezdhmte Straufle,
die in diesem Jahre 60 Kilogramm Fe-
dern lieferten., Es war allerdings frag-
lich, ob der Erfolg den Anstrengungen
der Ziichter voll entsprach, denn die
Vogel waren und blieben wild und
scheu. Da kam der Farmer Douglas auf
den Gedanken, die jungen Vdgel ge-
trennt von den Alten aufzuziehen.Dies
gelang nach Wunsch; die Eigenschaften
des wilden Vogels verloren sich all-
madhlich, und die StrauBenzucht erschien
gesichert.

Wenn die Jungen aus den Eiern
schliipfen, sind sie so groB wie halb-
jdhrige  Haushiihner. Ausgewachsen
konnen die Vogel bis zu 200 Kilogramm
wiegen. Wenn das Weibchen die Eier
gelegt hat, beginnen beide Vdgel ab-

Erzbischof McCann von Kapstadt
machte seinen gewohnten Nachmittags-
spaziergang. Da sah er, wie sich ein
kleiner Bub vergebens streckte, um
an einer Haustiire die Klingel zu errei-

chen. Hilfsbereit trat der Erzbischof
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wechselnd zu briiten; der Hahn sitzt
nachts und die Henne widhrend des
Tages. Die Briitezeit dauert volle sechs
Wochen. Sobald die Kiiken ausgeschliipft
sind, laufen sie mit der Mutterhenne
herum und picken nach ihrem Beispiel
an Gras und Blattern. Aber nach einem
Tage nimmt der Ziichter sie weg und
setzt sie abgesondert in einen kleinen
Hof, damit sie ihre Eltern wvergessen
und sich an den Menschen gewohnen.
Die kleinen StrauBe sind anfangs drol-
lige, struppige Dinger, die mit gehadk-
ter Luzerne, gekochtem Mais und ge-
rosteten Heuschrecken gefiittert wer-
den. Sie wachsen sehr schnell und er-
reichen nach sechs Monaten schon die
Hohe eines ‘ausgewachsenen Menschen.

Der Hahn tragt in seinen Fligel-
stimpfen und an seinem Schwanze 16
bis 20 groBe, weiBe Federn und am
Korper glanzend schwarze Federn, die
aber weit weniger wert sind. Die Federn
der Henne entsprechen denen des Hahns
in GroBe und Zartheit des Flaums, nicht
aber in der Farbung; sie sind hell- oder
dunkelgrau und ihrer unscheinbaren
Farbe wegen fast wertlos; sie konnen
allerdings gefarbt werden. Je freier die
StrauBe leben, desto schoner in Farbe
und Form werden die Federn. Das Nest
im Sande faBt ein Gelege von 12 bis
18 Eiern, von denen jedes 1'/zKilogramm
wiegt und an Gehalt 24 Hiihnereiern
gleichkommt. Kein Mench kann ein
StrauBenei ,auf einem Sitz“ essen; er
braucht mindestens einen Gehilfen dazu.
Mit den erwachsenen Mannchen hat
man sehr vorsichtig umzugehen, denn
sie sind sehr keck und launisch. Zwei-
mal im Jahre werden ihnen die Federn
geschnitten, was allerdings keine ganz
leichte Sache ist. Immer wieder hort
man von Ungliicksfdllen, daB nédmlich
Farmern der Unterleib von den FuB-
krallen der zornigen Vogel aufgerissen
wurde. ATE

hinzu und klingelte. Da rief der
Bub: ,Danke schon, Herr! Aber jetzt
kénnen Sie was erleben mit der
Hexe da drinnen-“, und schon war er
um die nédchste Hausecke verschwun-
den.



Sie wollen hoch hinaus, diese Schiiler unseres
neuen Knabenseminars in Saldana, Nordspanien
— zun#chst auf die Hohen des Kantabrischen Ge-
birges unter Filhrung von P. Rektor Kieferle,
dann aber zu den Héhen des Priestertums, um
einmal ihr Leben den priesterarmen Léndern
Sildamerikas zu weihen.

Bischoi von Allahabad
in Bamberg

Bei den Bischofen der Missionsldan-
der hat sich die Freigebigkeit der deut-
schen Katholiken ldngst herumgespro-
chen. So wundert es uns nicht, daB im-
mer wieder ein Bischof aus Afrika oder
Asien seine Schritte zu uns lenkt und
uns um Hilfe fiir seine Dibdzese bittet.
So durften wir am 16. Juni Bischof
Raymond aus Allahabad, Indien, in
Bambergs Mauern begriiBen. Am Abend
dieses Tages zog er unter dem Brausen
der Orgel in den Dom. Zuerst wurde er
mit neugierigen Blicken betrachtet. Doch
als er dann in flieBendem Deutsch zu
uns sprach und uns seine Anliegen vor-
trug, war das Band, das die Katholiken
aller Lander umschlieBt, gekniipft. Der
Bischof sprach mit groBer Wérme, so
daB er bald alle Herzen fiir sich ge-
wonnen hatte.

So vieles miiBte getan werden, fiihrte
der Bischof aus, um auch in dem riesi-
gen Land Indien mit seinen {iber 400
Millionen Menschen den katholischen
Glauben fest zu begriinden. In seiner
Didzese miifite das Priesterseminar er-
weitert werden. Aber dazu fehlen die
finanziellen Mittel. Auch fehlt das Geld,
um junge Menschen studieren zu lassen,
ihnen Biicher zu kaufen und sie zu ver-
kostigen. ,Wir haben viele und gute
Berufe in Indien, aber sie gehen ver-
loren, weil uns die Mittel fehlen, sie
zu erfassen." Das alles ist um so fol-
genschwerer, als die Einreise ausldndi-
scher Missionare sehr erschwert wird.

Ein &hnliches Bild bietet sich in der

Schwesternfrage. Die dort tditigen Eng-
lischen Fréulein koénnen aus der Hei-
mat keinen Nachwuchs mehr bekom-

men. Wer wird die Taten der Liebe
weiterfiihren, die sie in dem so armen .
Land vollbringen? Dabei melden sich
viele einheimische Maé&dchen fiir den
Schwesternberuf. Doch es fehlt das
Geld, um ihnen eine Heimstdtte zu
bauen. Vor allem kann kein Schwe-
sternnoviziat erstellt und unterhalten
werden.

Ein weiteres Anliegen trug der Bi-
schof seinen Zuhorern im Dom vor: Er
mochte ein Haus bauen, in das Nicht-
katholiken kommen koénnten, um sich
{iber den katholischen Glauben zu
orientieren, ein Haus, das die Wahi-
heitsuchenden aufnimmt und ihnen den
rechten Weg zeigt, ein Haus, das die
Liebe Christi und das Licht seiner
Lehre ausstrahlt.

Wie sehr Bischof Raymond die Her-
zen der Zuhoérer gewonnen hatte, das
zeigte nicht nur das Ergebnis der Kol-
lekte, sondern auch der Andrang der
Jugend nach der Pontifikalmesse. Sie
alle wollten von ihm ein Autogramm
haben und erhielten es auch. R.Wei
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Besuch in Spanien

Im Juni besuchten P. Alfred Stadtmiiller und
P, Andreas Riedl unsere beiden Niederlassun-
gen Palencia und Saldafia in Nordspanien.
P. Stadtmiiller und Frl. Gertrud, Haushdalterin
in Hohenberg und eifrige Missionshelferin,
machten auch einen Abstecher zum beriihm-
ten Marienwallfahrtsort Fatima, Portugal.
Auf dem Bild oben von links: P. Mohn, P.
Wiirz, Br. Ploner (verdeckt), Br. Zeller, P.
Stadtmiiller, P. Riedl, Don Flaviano (Matu-
rant), Frau Oberin Reinhilde (Franziskanerin
von Dillingen), Hermann Engelhardt (Bruder-
z6gling), Frl. Gertrud, Sefiorita Esperanza
(ihr Vater ist Schweizer auf unserem Hofgut
in Palencia), Br. Oberparleiter, Frau Ida (zu
den genannten Schwestern kommt noch Frau
Luca; sie filhren in Saldafia den Haushalt),
Br, Mischi, P. Kieferle (Rektor in Saldafa),
Don Donaciano (Maturant), P. Eder.

Pfarrzentrum verlegt

Das Zentrum der Negerpfarrei St. Anton
in Memphis, USA, 1956 von unserer Kongre-
gation ilibernommen, muBte aus stddtebau-
lichen Griinden verlegt werden. Kirche,
Schule und Pfarrhaus wurden abgebrochen.
Der Staat zahlte als Entschddigung 166 000
Dollar. Nachdem Pfarrhaus und Schule an
einer anderen, giinstiger gelegenen Stelle
neu errichtet waren, konnte der Umzug am
9. Februar dieses Jahres erfolgen. Am 30.
April wurde die Pfarrschule, in der bis zum
Bau der Kirche eine gerdumige Kapelle ein-
gerichtet wurde, von Bischof William Law-

rence Adrian eingeweiht. An der achtklassi-
gen Pfarrschule mit ihren 192 Schiilern unter-
richten vier Schwestern und eine schwarze
Lehrerin. Von den Schiilern sind 55 Prozent
protestantisch. Die Schule wird von der Pfar-
rei unterhalten. P. Hiigel ist Stadtpfarrer.
P. Gebhard Schmid ist sein Kaplan; seine
Tatigkeit besteht hauptsdchlich in Hausbe-
suchen und 20 Wochenstunden Unterricht in
Religion und Deutsch an zwei Schulen. Die
500 000 Bewohner von Memphis sind je zur
Hilfte Weile und Neger,

Vier Neupriester

Am 29. Juni erteilte Bischof Josef Gargitter
im Dom zu Brixen vier Diakonen unserer
Kongregation die hl. Priesterweihe, Es sind
die vier aus Siidtirol stammenden Patres:
Eduard Falk aus Terenten, Anton Graf
aus Moos in Passeier, Alois Planken-
steiner aus St. Georgen und Peter
Rechenmacher aus Goldrain bei Latsch.

Titelbild: Diese beiden Kinder aus Nord-
uganda verdanken ihren Glauben vor allem dem
eifrigen Wirken der Mitglieder der Marianischen
Legion, die als Laienapostel dem Missionar viel
Arbeit abnehmen.
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; Diese kleine Inderin _ —hat
fiihrt eben an Bord eines italienischen Schifies, das durch indische Gewisser fdhrt, ein
religisen Tanz auf. Die iiber 400 Millionen Einwohner der Indjsﬁel_l Union sind
88 Prozent Hindus, zu 9 Prozent Mohammedaner, Die kleine christliche Minderheit fine
7 sich fast ausschlieBlich im 'Siii'.lwestén der indischen Halbinsel. ;




